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WITAMY
Dziękujemy za zakup kontrolera ściany 

Datapath VSNMini 300. Celem tego 

dokumentu jest szybkie przeprowadzenie 

użytkownika przez proces wstępnej 

konfiguracji. Szczegółowe instrukcje można 

znaleźć na nośniku z dokumentacją.

W celu uzyskania szczegółowych informacji, 

można pobrać podręcznik użytkownika na 

stronie internetowej  

www.datapath.co.uk.

Każdy kontroler ściany Datapath VSNMini 

300 jest budowany na zamówienie, dlatego 

liczba i typ wejść oraz wyjść będą się różnić w 

zależności od systemu.

Każdy kontroler ściany VSN jest dostarczany 

z wydrukowanym na tylnym panelu systemu 

schematem, przedstawiającym określone typy 

wejść i wyjść oraz ich lokalizację.

Wszelkie dostarczone kable wejścia są wyraźnie 

oznakowane i wskazują, do którego ze złączy 

wejścia systemu przynależą.

Dla systemów, które zostały zakupione z 

WallControl 10, klucz licencji został wstępnie 

zamontowany z tyłu urządzenia. Nie należy go 

usuwać.
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KLAWIATURA I MYSZ
Podłącz klawiaturę i mysz do wygodnie usytuowanych portów USB. 

Porty USB znajdują się zarówno na przednim, jak i tylnym panelu urządzenia. Dla ułatwienia dostępu, używanie 

portów USB z przodu może być wygodniejsze.

7 x zewnętrzne porty USB:

  2 x USB 3.0 na panelu przednim

  2 x USB 3.0 na panelu tylnym

  2 x USB 2.0 na panelu tylnym

  1 x USB C na panelu tylnym

Panel przedni

Panel tylny

VSN V3 – Rear panel

Nieużywane

3

Skrócona instrukcja obsługi VSNMini 300



PODŁĄCZENIE DO SIECI (OPCJONALNE)
Jeśli kontroler ściany VSNMini 300 ma być używany w sieci, podłącz kontroler do punktu sieci kable nie wchodzą 

w skład zestawu) z wykorzystaniem jednego ze złączy LAN na panelu tylnym.

PODŁĄCZENIE ŹRÓDEŁ WEJŚCIA WIDEO
Ponieważ każdy kontroler ściany VSNMini 300 jest budowany na zamówienie, liczba i typ wejść wideo będą się 

różnić w zależności od systemu. Jeśli zakupiono kontroler ściany VSNMini 300 z wejściami wideo, złącza wejścia 

znajdują się na panelu tylnym, jak pokazano na przykładzie poniżej:
 VSNMini 300 – Input sources

Złącza wejścia wideo
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Wydrukowany schemat wejść/wyjść dostarczony z kontrolerem ściany VSNMini 300, pokazuje gdzie znajdują się 

wejścia wideo oraz zamontowane w urządzeniu rodzaje złącz wejścia.

Podłącz źródła wejścia do odpowiednich złączy wejścia wideo, dla niektórych wejść mogą być dostarczane 

kable (można to sprawdzić na liście zawartości dostarczanej z urządzeniem).

PODŁĄCZENIE EKRANU STEROWANIA
Kontroler ściany VSNMini 300 jest fabrycznie skonfigurowany do korzystania z ekranu sterowania podłączonego 

do wewnętrznego urządzenia graficznego systemu. Podłącz ekran sterowania do złącza wyjścia grafiki płyty 

głównej z tyłu kontrolera ściany VSNMini 300. Ekran sterowania jest wymagany na początku do skonfigurowania 

systemu, w tym systemu operacyjnego (Windows 10).

Ekran sterowania DisplayPort/HDMI

Panel tylny
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ZASILANIE SYSTEMU

1
Podłącz kable zasilania z tyłu kontrolera ściany VSNMini 300, a następnie podłącz do zasilania 

sieciowego.

2 Włącz system przyciskiem zasilania na panelu przednim.

KONFIGURACJA SYSTEMU DO USTAWIENIA W POZIOMIE
VSNMini 300 można po dostarczeniu skonfigurować, na jedną z dwóch pozycji poziomych, w przeciwieństwie 

do pozycji pionowej. Części wymagane do ustawienia w poziomie są dostarczane z urządzeniem. 

Pozycja pozioma 1

1 2

3 4

1 2
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KONFIGURACJA WINDOWS 10
Po zbudowaniu i skonfigurowaniu urządzenia w naszej fabryce, system operacyjny jest plombowany, dlatego 

przy pierwszym uruchomieniu systemu rozpoczyna się konfiguracja systemu operacyjnego. Pojawi się polecenie 

wprowadzenia informacji w celu skonfigurowania systemu operacyjnego Windows 10. 

Użytkownicy nie muszą aktywować systemu Windows 10, ponieważ zostało to wykonane przed dostawą.

Zdecydowanie zaleca się utworzenie „pamięci USB przywracania” (zgodnie z opisem w dalszej części instrukcji).

Pozycja pozioma 2

21

3 4

7

Skrócona instrukcja obsługi VSNMini 300



KONFIGURACJA WYŚWIETLACZA
Po skonfigurowaniu systemu operacyjnego nastąpi ponowne uruchomienie kontrolera ściany VSNMini 300, a na 

ekranie sterowania pokazany zostanie pulpit Windows z wyświetlonym programem Display Driver Configuration 

Tool (DDCT). Program DDCT przeprowadzi użytkownika krok po kroku przez konfigurację wyjść grafiki, 

umożliwiając szybkie utworzenie jednej lub więcej ścian wideo.

Na ostatnim etapie konfiguracji DDCT zaleci optymalny sposób podłączenia kontrolera ściany VSNMini 300 do 

wyświetlaczy ściany wideo. 

Zaleca się uważne przeczytanie instrukcji na każdej stronie kreatora.  Aby rozpocząć konfigurację ściany, kliknij 

Start Wizard (Uruchom kreator).

Wybierz typ wyświetlaczy używanych na ścianie:

  Wyświetlacze z ramkami – monitory, telewizory i moduły DLP. 

  Wyświetlacze nakładane – projektory. 

  Wyświetlacze LED.
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JAKIE TYPY WYŚWIETLACZY POSIADASZ?
Użyj list rozwijanych Manufacturer (Producent) i Model, aby wybrać wyświetlacze używane na do ściany. Jeśli 

ściana składa się z różnych wyświetlaczy, wybierz każdy z nich po kolei, aby skonfigurować typ wyświetlacza. 

Program DDCT ma obszerną bazę danych wyświetlaczy, jednak jeśli posiadany wyświetlacz nie znajduje się na 

liście, można wprowadzić szczegóły ręcznie, wybierając opcję Create Custom Display (Utwórz niestandardowy 

wyświetlacz).  

Zdecydowanie zaleca się, aby parametry były pobierane ze specyfikacji producenta wyświetlacza, jeśli jest 

dostępna.

Kliknij Continue (Kontynuuj).

Narzędzie wyświetli stronę konfiguracji dla wybranego typu wyświetlacza.
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DODAJ WYŚWIETLACZE
Opcja Add Displays (Dodaj wyświetlacze) jest dostępna dla wyświetlaczy z ramkami lub dla wyświetlaczy 

nakładanych. Użyj opcji Displays Across (Wyświetlacze w poprzek) i Displays Up (Wyświetlacze w górę), aby 

utworzyć Display Group (Grupę wyświetlaczy). Po utworzeniu skonfiguruj wyświetlacze za pomocą opcji 

What Type of Displays Do You Have? (Jaki typ wyświetlaczy posiadasz?) Podczas używania nakładających 

się wyświetlaczy, będzie dostępna opcja Display Overlap (Nakładanie wyświetlaczy), umożliwiając wybór 

procentowej wartości nakładania pomiędzy wyświetlaczami.

Po utworzeniu układu i skonfigurowaniu typów wyświetlaczy, kliknij Add Displays & Continue (Dodaj 
wyświetlacze i kontynuuj), po czym wyświetlone zostanie następujące okno dialogowe:
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Na tym etapie konfiguracji można utworzyć kolejną, niezależną grupę wyświetlaczy z tego samego systemu. 

Należy to wziąć pod uwagę, jeśli jedno urządzenie będzie używane do obsługi kilku oddzielnych ścian wideo. 

Szczegółowe informacje znajdują się w Przewodniku użytkownika.

Jeśli nie jest wymagana inna grupa wyświetlaczy, kliknij Finish (Zakończ), po czym zostanie wyświetlona 

następująca strona:

Program DDCT może zalecić najlepszą konfigurację okablowania dla systemu, zapewniając zrównoważenie 

obciążenia pomiędzy urządzeniami graficznymi. Kliknij Recommended (Zalecane) w celu uzyskania 

optymalnej konfiguracji dla systemu.

(Aby ręcznie wykonać okablowanie systemu i samodzielnie zdecydować, które wyjście ma być podłączone do 

którego wyświetlacza, kliknij Custom (Niestandardowe)). 

Następnie zostanie wyświetlona strona Summary (Podsumowanie):
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Po wybraniu konfiguracji okablowania przez DDCT, na tej stronie zostaną wyświetlone zalecane połączenia 

wyświetlacza, jak pokazano powyżej. Podłącz każdy wyświetlacz do odpowiedniego złącza wyjścia z tyłu 

kontrolera ściany VSNMini 300. Wydrukowany schemat wejść/wyjść dostarczony z kontrolerem ściany 

VSNMini 300, pokazuje gdzie w urządzeniu znajdują się złącza wyświetlacza. Jeżeli używany kontroler ściany 

VSNMini 300 jest podłączony do drukarki, można wydrukować kopię schematu okablowania, używając 

opcji Print a Wiring Diagram (Drukuj schemat okablowania).

Uwaga: Aby można było wydrukować schemat okablowania, musi być zainstalowany program Datapath 
Diagnostic Suite. Jeśli nie jest jeszcze zainstalowany w urządzeniu, program ten można pobrać ze strony 
internetowej pobierania Datapath.

Aby ręcznie wybrać wyjścia, kliknij prawym przyciskiem myszy grupę wyświetlaczy i wybierz Edit (Edytuj). 

Następnie można wybrać każdy pojedynczy wyświetlacz i przydzielić preferowane wyjście. Kliknij prawym 

przyciskiem myszy wybrany wyświetlacz, aby zobaczyć listę dostępnych wyjść:

Gdy wszystkie wyjścia zostaną przypisane poprzez Recommended (Zalecane) lub Custom (Niestandardowe), 

kliknij Finish (Zakończ). Pojawi się polecenie zapisania zmian w ścianie wideo i ponownego uruchomienia 

systemu. Po ponownym uruchomieniu na całości ściany zostanie wyświetlony pulpit Windows.

Aby wprowadzić zmiany, można w dowolnym momencie uzyskać dostęp do narzędzia konfiguracji. 

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz z menu Display Driver Configuration Tool 
(Wyświetl narzędzie konfiguracji sterowników).
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1 Wskazuje serwer, z którym jest nawiązane połączenie.

2 Reprezentacja ściany wyświetlaczy powiązanej z serwerem.

2

1

WALLCONTROL 10 (OPCJONALNY)
Przed otwarciem interfejsu klienta WallControl 10, może być potrzebne uruchomienie serwera WallControl 10 

ponieważ serwer nie uruchomi się automatycznie. Ikona serwera jest wyświetlana na pasku zadań.

Jeśli serwer nie uruchomi się automatycznie, uruchom serwer klikając go w menu „Wszystkie programy”. Klient 

WallControl 10 wykryje wyłącznie uruchomione serwery.

Otwórz klienta WallControl 10.

Kliknij reprezentację ściany wyświetlaczy, jak pokazano powyżej, aby otworzyć kartę ściany wyświetlaczy.

Start | Wszystkie programy | WallControl 10 - Server

Start | Wszystkie programy | WallControl 10 - Client

WallControl 10 - Client
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Źródła
Ściana 
wyświetlaczy

Karta ściany 
wyświetlaczy

Po otwarciu, karta ściany wyświetlaczy pokaże na żywo reprezentację fizycznej ściany i dostępnych do 

wyświetlenia na niej źródeł. Aby umieścić źródło na ścianie wideo, wystarczy kliknąć wymagane źródło na 

karcie źródeł i przeciągnąć je na reprezentację ściany wyświetlaczy.

(Uwaga: Nie można przeciągać źródeł aplikacji, kliknij dwukrotnie, aby otworzyć).

Plik pomocy aplikacji zawiera informacje objaśniające w jaki sposób można wybierać wiele źródeł, jak używać i 

tworzyć szablony oraz jak zapisywać, przywoływać i udostępniać pliki układu.

WallControl 10 - Security Administration Client (Dostępne tylko z WallControl 10 Pro)

Do wolnego portu USB należy włożyć klucz sprzętowy WallControl 10-Pro. Jeśli klucz zostanie usunięty lub 

zamieniony, program Security Client nie otworzy się i wyświetli się komunikat o błędzie, dlatego ważne jest, 

aby klucz nie został usunięty. 

W przypadku zakupienia WallControl 10 Pro, klucz licencji znajduje się w pudełku z akcesoriami
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Opcja WallControl 10 - Security Administration Client, umożliwia administratorom przypisywanie określonych 

użytkowników do ról w trybie ściana po ścianie. Na przykład, użytkownikowi można przypisać rolę 

umożliwiającą nieograniczony dostęp do jednej ściany, ale przypisać rolę do innej ściany, która pozwala tylko 

na otwieranie wcześniej określonych układów.

Przed pierwszym użyciem Security Client należy uruchomić program SecurityOnOff.exe, aby włączyć 

ochronę aplikacji. Aby ręcznie uruchomić plik SecurityOnOff.exe, należy się zalogować do systemu Windows z 

uprawnieniami administratora.

Zlokalizuj i kliknij dwukrotnie plik SecurityOnOff.exe:

Program Files|WallControl 10| Security Server|SecurityOnOff

  Wykonaj import użytkowników z Windows Active Directory do bazy danych.

  Utwórz i edytuj role.

  Przypisz uprawnienia dostawcom, układom i źródłom, przypisując do nich dostęp określonym rolom.

  Przypisz role ścianom.

Start | Wszystkie programy | WallControl 10 - Security Administration Client
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Spowoduje to wyświetlenie menu przywracania systemu Windows 10, jak pokazano poniżej:

UTWÓRZ PAMIĘĆ USB PRZYWRACANIA
Do utworzenia Pamięci USB przywracania, wymagana jest pamięć USB o minimalnej pojemności 32 GB. 

Zaleca się, aby po utworzeniu pamięci przywracania, przechowywać ją w bezpiecznym miejscu dostępnym 

dla personelu, ponieważ może być ona potrzebna do przywrócenia systemu.

Aby rozpocząć proces tworzenia pamięci USB przywracania, konieczne będzie uruchomienie portalu 

przywracania systemu Windows.

Włącz komputer, a gdy komunikaty uruchamiania pokażą ekran Choose an operating system (Wybierz 
system operacyjny), użyj przycisków kursora, aby wybrać opcję Windows Restore (Przywracanie 
Windows), jak pokazano w następującym oknie dialogowym.

Należy pamiętać, że okno dialogowe jest wyświetlane krótko, przez około 3 sekundy.
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Kliknij ikonę Create Restore Media (Utwórz nośnik przywracania), a następnie włóż pamięć USB do wolnego 

gniazda USB (min. pojemność 32 GB).

Należy pamiętać, że podczas tego procesu zostaną trwale usunięte wszelkie dane aktualnie 

przechowywane w pamięci USB.

Kliknij SCAN FOR USB (Wyszukaj USB)

Aplikacja przeszuka teraz systemowe porty USB, aby wykryć pamięć USB. Po wykryciu pamięci pojawi się 

ona na rozwijanej liście Select Drive (Wybierz napęd). Wybierz z listy pamięć, która ma zostać użyta i 

kliknij MAKE RESTORE (Wykonaj przywracanie).

Po utworzeniu pamięci USB przywracania systemu Windows 10, wyświetlane jest okno dialogowe Build 
Complete (Tworzenie zakończone):

Kliknij „OK” w celu zakończenia procesu.
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OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE PRAW AUTORSKICH
© Datapath Ltd., Anglia, 2024

Firma Datapath Limited zastrzega sobie prawa autorskie do tej dokumentacji. Żadnej 

części tej dokumentacji nie można powielać, udostępniać, ujawniać, przechowywać w 

jakimkolwiek formacie elektronicznym ani wykorzystywać w całości lub w części do celów 

innych niż określone w niniejszym dokumencie, bez wyraźnej zgody Datapath Limited.

Chociaż dokładamy wszelkich starań, aby informacje zawarte w tym Skróconej instrukcji 

obsługi były poprawne, firma Datapath Limited nie składa żadnych oświadczeń ani 

gwarancji w odniesieniu do ich treści i nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek 

błędy lub pominięcia. Firma Datapath zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez 

wcześniejszego powiadomienia i nie może ponosić odpowiedzialności za wykorzystanie 

dostarczonych informacji. Wszystkie zastrzeżone znaki towarowe użyte w tej dokumentacji 

są uznawane przez firmę Datapath Limited.
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Deklaracja zgodności z klasą A 

Firma Datapath Ltd deklaruje, że ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i 

innymi odpowiednimi postanowieniami: 

  Dyrektyw Unii Europejskiej 2014/30/WE, 2014/35/WE, 2011/65/WE i 2015/863/WE

  Rozporządzenia rządu Wielkiej Brytanii w sprawie urządzeń elektrycznych 

(bezpieczeństwo) z 2016 r., Rozporządzenia w sprawie kompatybilności 

elektromagnetycznej z 2016 r. i Rozporządzenia RoHS z 2012 r.

Kopia naszej deklaracji zgodności jest dostępna na życzenie.

Datapath Limited  
Bemrose House 
Bemrose Park 
Wayzgoose Drive 
Derby, DE21 6XQ 
Wielka Brytania

Pełna lista certyfikatów zgodności produktu znajduje się w Przewodniku użytkownika na 

dostarczonym z urządzeniem nośniku z dokumentacją.

CERTYFIKATY
Urządzenie spełnia wymagania części 15 przepisów FCC. Jego działanie wymaga spełnienia 

następujących dwóch warunków: (1) Urządzenie nie może powodować szkodliwych 

zakłóceń oraz (2) urządzenie musi przyjmować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym 

zakłócenia mogące powodować niepożądane działanie.

Uwaga: Urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla 

urządzeń cyfrowych klasy A, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają 

na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami, gdy urządzenie 

jest używane w środowisku komercyjnym. Urządzenie generuje, wykorzystuje i może 

emitować energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie 

z instrukcją obsługi, może powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Praca 

urządzenia w obszarze mieszkalnym może powodować szkodliwe zakłócenia, w którym to 

przypadku użytkownik będzie musiał usunąć zakłócenia na własny koszt.
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Datapath UK and  
Corporate Headquarters
Bemrose House, Bemrose Park,
Wayzgoose Drive, Derby, 
DE21 6XQ, United Kingdom

	 +44 (0) 1332 294 441 
	 sales-uk@datapath.co.uk

Datapath North America
2490 General Armistead Avenue, 
Suite 102, Norristown, 
PA 19403, �USA

	 +1 484 679 1553 
	 sales-us@datapath.co.uk

Datapath Japan
Axon Hamamatsucho, 
1-1-23 Shibadaimon, 
Minato-ku, 
Tokyo-to,
105-0012, Japan

	 sales-jp@datapath.co.uk

www.datapath.co.ukQ
SG

-W
CS

-P
L6

-V
1.

0


